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11v,9
13r,5
14r,5
14r,6
14r,7
14r,10

14v,5
14v,15

15,6
16v,3
20v,8
21r,2

37v,11
37v,12

391,15
39r,16

39v,1
39v,2
39,3
40v,7
50r,8

58r,4

58v,16

Da uor ceuefp.

Die antifen cep'me. daz ander alfo def funnetag{
Ceuefp. die gewonelichen

falmen un antifen uon poten.

unde ditce

Ymn? uor cemettine

Div collecte uon fante paulef becherde.
Von fancto Mathia.

Von {¢o Philippo & Iacobo.
Ceden. gebenden.
Unterdiu. daz tu géft.

So du géft in den chér

Inder uaften {prich dife pcefl.

Zevelper unt Zemettin.

VESP
Mettin

Uber iar
{coltu lefendife pcef. ane prime unte
cumplet. In der vaften weder Zeve{p noh Ze [..]

In der VASten.
Lefarinne.

Lefl.

Dort uor
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81v,3
8lv,4
81v,16
81v,17

82v,2
82v,4

83r,3

83r,14
83r,16
831,17
83r,18

83v,1
83v,2
83v,4
83v,18

84r,9
84r,16

84v,6
84v,7
84v,8
84v,14
84v,15
84v,17
84v,18

85r,1
85r,2
85r,3
85r,4

85v,1
85v,2
85v,3
85v,4
85v,5
85v,6
85v,9
85v,10
85v,12
85v,13
85v,14
85v,15
85v,17

So der unfridift.

{o {prich. difen falme[n]

Umbden pabes.

Umbeden bifcof. unt meifter. {priche

pabef.
bif cof probett.

Umballe not
ammane

fri de
fiechen

reife

regn
heiter

Umb die fiechi unce dar.
Umb dien verte {int.

So diu diurre unmazich ift.

So def regenef zevil ift.

Vmbe alle

globige fele.

Den minnoren. Vnt.

Von aller heiligen miffe.
unz uaften. {prich hie uigii.
Ift

ane dem abent uollez ambet. {o

{prich och die uefp.

So du

{lafen geft. nah mettin. {o {prich
daz gebet.

Dar nah

{o du dih nider legeft. {o {prich
{waz dir geualle. unt gedenche
diner {colare. fo du def morgeNS
uf fteft. unt zechirchen geft. {o
{prich

Suche ane

froner prime.

Dar nah.

Daz fuche

allez nah froner prime. So du
denne ce chirchen gefteft. {o {prich.

Durch taz ift unferre frowen
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85v,18

86r,1
86r,2
86r,3
86r,4
86r1,5
86r,6
86r,7

86v,3

89r,3
89r,8

89v,10
89v,11

94v,10
94v,16

95r,1
95r,4

95v,4

96v,2
96v,3

99r,9
99r,10
99r,11
99r,12
99r,13

99v,10
99v,11
99v,12
99v,13
99v,15
99v,16
99v,17
99v,18

100r,2
100r,3
100r,6

prime. uor der fronen gefcriben.

want daz gordinet ift. {fwer nah

mettin iht wurchen fol. daz er fie {preche.
dar nah daz capitl. unt da mite

{in fwigen celofe. frone prime fol

auer niemen {prechen. unz diu funne

uf get unt ob er frue welle {in. fo

er denne den tagen {tern chiefe.

Oder den. ym.

Denne die {ieben falmen.
Dar nah {inc tie uigilia in der uaften. unzoftr.

Viertage.
Werchtag,

Viertagef.
Werchtage[{][.]

Uiertagef.
Werchtag

Hie heve an die pceflin der uaften.

Hie heve an uber
iare die precef ceprime. ni war in der vaften.

An den

uiertagen. unt zeuollen ambiten
niht.

In der uaften {prich

den der zuo

Dar nah umb alle not. alfo da
uor.

Vmb die fele.

Da nah.

Zedem capitl

{priht diu lefarinne.
Magiftrin. Der fegen hort

ce capitl.

Ander. Der zdem werh
nah mettin. gét.
lefarinne.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M208: Deutsche Rubriken zu lateinischen Gebeten

Diplomatischer Lesetext

100v,3

101r,3
101r,6
101r,7
101r,9
101r,10
101r,11
101r,12
101r,17
101r,18

101v,5
101v,6
101v,14

102r,6
102r,7
102r,13
102r,14

102v,1
102v,2
102v,6
102v,7
102v,8
102v,11

1031,5
103r1,6
103,18

103v,6
103v,7
103v,8
103v,13
103v,14
103v,15
103v,16
103v,17

104r,1
104r,2
104r,5

104v,4
104v,5

Daz uerf{ triftunte. Dar nah.

lefarinne lifet.
Magiftrin.

Swefter. Magiftrinne.
So {prichetem

denne uon dem ordin. So ez capitl gent wirt. {o {prechent

{1. di {almen.
Werhtag,.
Vmb

unfer {colare.

Vmb die in unfer
famnunge tot {int.

Vmb alle globige fele.

Vmb ain man. der niulichen

uerfcaiden ift. unt def drifcich man beggét.
Vmb die der iarcit

ift ez {1 man ald wib. uil aldr luzz.

Vmb ain wib. diu nivlichen

uur wortnift.

Suntagef. unt ze uollen ambeten. fo
{olt den {alm

{preche[n]

Zeden obrften hohciten {prich.

An den werchtagen. nah capitl.
{prich die uoit falmen. an der uenie.
De Sca Maria {priche der zuo.

Som [{cirt]. oder

{waz werche{ man gmainlichen wurchet
{o {prichetm.

Da nah {priht diu

magiftrinne. unt bfluzet da mit daz
capitl.

Swem

aine ghorfa beuilhet. {o {pricht

Dem man
den antlaz {prichet.
Vmb die die da lazen wellent an der adeR.

Vmb die. die

ir wochen habent uol dinent.
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105r,1

105r,2

105r,12
105r,13
105r,14
105,15
105r,16

105v,11
105v,12

108v,0
109r,0

109v,4
109v,7
109v,8

110r,4

111v,9
11v,10
11v,13

112v,9

112v,11
112v,15
112v,16
112v,17

113,15
113r,16
113r,17
113r,18

113v,12
113v,13
13v,17
13v,12
113v,13
113v,17
113v,18

1141,9
1141,10

114v,5

Vmb die. die in der chumftigen
wochen {culn dinen.

Da nah {o imbizent div

chint. unt lazent die lazarin. unt
wurchent die {wefter. unz an die
tercie. So ez {1 tercie cit. fo {prich din.
Pat nf.

Viertagel.
Werhtagef.

Viertagel. Werhtag. Viertag. Werhtag. Viertagef.
Werhtag. Viertag.

Werchtagef.
In der uaften

da nah.
Ein ander YMN?.

Mitten
anderen.
Bfunter.

Vmbe alle not. alfo da uor.
Vmbe alle fele globige.

Zeder mifle fegen

din herce uon ubelen gedanchin.
unte bete uil inneclichen.

Diu miffe. ift uon unferem
herren gote. uon finer geburte.
Marter. Vritente. uon {fante MARIEN.

uon den engelen. uon allen heiligen.

Von fwelhen heiligen. du

wil {prechen.

Vmb alle die.

du

wil {prechen.

Vmb alle die. die du uerbeten folt.
lebentige. unt tote.

Vmb alle angift. unt not. uon dem
tiufele. unt uon den mennifchen.

Vmb alle not. diu in der chriftenheit
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114v,6

115r,14
115r,15

115v,1
115v,4

116r,14
116r,15

116v,5
116v,7
116v,8
16v,11
116v,12
116v,13

118v,16
118v,17

1191,1
119r,2
119r,7
119r,9
191,11

119v,1
119v,4
119v,7
120r,0
122r,0

122v,0

123r,4
1231,7

123v,1

124v,12
124v,15

125v,1
125v,2
125v,6

ift.

So man daz euglm lefen fcule. fo fegn dih fprechende.

“G[l]a tibi die” Vnt {prich.

So manz gelefe.

So {prich den geloben

So der brifter {prichet. “Orate p me. Bittet umbe mich”

So {prich den falmen.

Anwurt den brifter.

Engile

{anc.

Hie bete umb alrflahte tinc.

daz dir ane ligent fie. Def dagef. fo du nemen
folt den gotflichna. {o lif daz gebét.

Ze froner mifle.
triftunt

So du daz pa‘ce niemeft an dem
crucifixo.

So duz ainer anderen gift.
Chusse.

Auer uon dem goteflichna.

So dun niphahett.

Zede blute.

Dar nah.

Viertag. Werht.

Viertag. Werht.

Viertag. Werhtagel. Viert. Werht. Viertagel.

Werhtagef.
In der uaften fo {prih.

Ander ym.

Mitten anderen.
BifunteR.

Da nah umb alle not. alfo da uor. umb die
{ele.

{fo man ce mufe get. unt {i fich gedwahent.
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125v,7
125v,8
125v,15
125v,16
125v,18

126r,1
126r,3
126r,4
126r,6
126r,8
126r,9

126v,7
126v,8
126v,9
126v,10
126v,11
126v,12

127r,0
129r,0
129v,0

130r,1
130r,3

131v,10
131y,15

132r,19

132v,1
132v,3
132v,4
132v,6
132v,7
132v,8
132v,9
132v,10
132v,12
132v,13
132v,14
132v,15
132v,16
132v,17

{o rurent {i di {chellen unt {prechent
die {wefter.

lefarinne.

Magiftrinne.

lefarinne.

{o dandr riht. wirt gefecet.

Cer dritten

rihte.

{fom uol izet. {o lift tu lefarinne.
Ciche

die fcell. Zuch lang.

Dice uerf {prichet niemen. niwar der zwir
izet. {o der ander ordo gizet. {o {culn fi
{lafen gen. {uer da cem bette wachen

wil. demo gan man {in wol. daz er ot
ftille fi. fo man none liute. {o {prich da ze

chirche.

Viertag. Werht.
Viertagel. Werhtag. Viert.
Werht. Viertag. Werhtag.

An den Wercht.
In der uaften.

Bifunter.
Mitten and

Da nah {prich umb alle

not. {am da Ur.

Vnt dar nah.

Vnt difen YS.

Von ofteren unz defl

heiligen crucif miffe. hie uig.
Vnt {a die uefp.

So get

ir alle famt trinchen.

So ir denne uon demo trinchen
get.

Zedem werche {colm

den falm {prechen.

Vnt triftunte daz uerf.

Vnt.
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133r,1
133r,2
133r,11
133r,12
133r,14
133r,17

133v,2
133v,3
133v,4
133v,5
133v,6
133v,7
133v,8
133v,9
133v,10
133v,13

137v,10

139r,12
139r,13

140r,7
140r,8

142r,5
142r,6
142r,14
142r,15

142v,8
142v,9

143r,4
143,10
1431,11

143v,4
143v,5
143v,6

144r,1
144r,7
144r,8
144r,9
144r,10

Die collecta. fiche nah dem capitl. Suannem
uaftet. {o folm dice uer{ zemuse {prechen.

So man gizet. ¢ man die

{chellen {lahe. {o fol man {prechen.

So rure die {chelle.

Wochenarinne.

Daz tu nah tem falm

{culft {prechen. daz fuch dort uor. Nah fexte.
Zedé eren mufe. Von de® heiligen cruci® miffe.
unz zaller heiligen miffe. {o {pch uigl uor uefpe.
Vnt fa die uefpe.

Die minnern

antifen. {int uon demo f{untage. Diu

uelp ift uon dé heiligen geifte. unt falm uon

dé funtage.

Suntagef.

Ein ander ymn?.

Swanne du uon demo funtage

welleft {ingen. {o finc fuf nah den falmen mit ir antifn.

Dife uefper {colt
tu del manentagef {prechen.

In der uaften {o fcolt[u]
dife pcef {pcchen.
Erit[a]ges

zevES|p]

Capitl alfd®f man.

Suchez dort uore.

Alfo da uore.
Precef{ unt collecte. {fuch da uor. an dem maentage.
An der mittichen.

Cap. Alfo da
uore. [..] Stche
def manentagef.

Alfo da uore def mantagef.

Precef unt die collecte. fuch

dort uore. alfez da gordinet ift. {o {pich dafent.
Andem pfincetage

zevelp.
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148r,14
148v,6
152v,12

153r,10
153,18
153,19

153v,1

157v,13
157v,14
157v,15
157v,16

158r,4
158r,5
158r,6

159r,14
1591,15
1591,16
159r,17
159,18
159r,19
1591,20

161r,19

168v,6
168v,7
168v,8
168v,17
168v,18
168v,19
168v,20

1691,1
169r,2
169r,4
169r,5
169r1,6
169r,7
169r,8
1691,9

In der uaften {prich die pcef.
An dem fritage.
Dar nah ftiche da uore.

Alfo da uore.
Die pcefl unt collecte. {fuch da uor an dem
donrftage. alfoz da gordinet {i. alfo folt owch hic

{prechen. Sabbo. An dem famztage.

Difen ymna foltu {prechen.
uon oftren. unz an den {unnentach. der
drnahift ift aller heiligen miffe. uor

od¢r nah.

Von aller
heiligen miffe. unz an ofteren. foltu difen
ymna {prechen.

Vnfere frowen uefp. mahtu {prechen unter diu
dazm uefp liutet. ob du wil. {wanne

dir daz cit ce churz ift. {o {prich die {uffragie.
die da ftent. nah der felben uefp. want alfo
{prechen wirfe in dem chore. an die daz cruce
biftat. Swanne dir daz cit werd®. {o {prich

die langen fuffragie.

Suoche da uore

Diu collecte horet da

zU. daz man {i niender {prech. niwar
in der chirchen. uon allen heiligen.
Dar nah

umb alle not.

Dar nah umb alle globige

fele.

Vnt den.

Ouch den.

Da nah {prih die fel uefp. ob du fi é niht
gelprochen habeft.” unt alle funtage abent.
{wanne niht ift uollez ambt.

An dem {amztage.

{o ez nien irrent. die obrften hohcit.

noh langezambet. {o begetem die mandat.
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169r,10
169r,11
169r,15

170v,1

170v,16
170v,17
170v,18
170v,19

171r,18
171r,19

171v,1
171v,3

172r,1
172r,2
172r,3
172r,4
1721,5
172r,6
172r,7
172r,8
172r,9
1721,10
172111
172r,12
172r,13
172r,14
172r,15
172r,16
172r,17
172r,18
172r,19

172v,1
172v,2
172v,3
172v,4
172v,5
172v,6
172v,7
172v,8
172v,9
172v,10
172v,11
172v,12

uil flizlichen. nah uefp. fo der ander ordo
uf geftét. alder diu chint gezent.
Ande¢r {tunte.

Da nah diu magiftrinne.

Dife antifen die {oltv

zedem antilaze {prechen. unt da nah
die uordren. diem uber iar {prichet.

def fameztagef.

Some die antif gefprichet
{o ftet ain {wefter f. unt {prichet

Mag.
Alle. “Amen.” So lifit diu lefar.

Vnder

diu ¢ man “tu aut” {preche. {o folm

die {celle ruren. unt {prechent die
{wefter “Benedicite” Diu wohn.

“Potu caritatif. benedicat dextera

dei patrif” Antwrtent alle. “Am.”

fol tu merchen den orden ze mandate.
daz tu wiezeft. wie du dar mite
gebiren fulft. In dem fumr. {o me zwier
izet. o folm biten. unz der ander

ordo ufgefté. fom auer uaftet. {o folm
biten. unz diu chint gézen. Man f{ol{
och begén uber iar. eznfie. daz ez irre.
groziu hochcit. aldr uigerdach. aldr
notlich werch. di {iu driu dinch. fint
uz gelcaiden. Man begét {1 ouch uber
iar. def famztagel. niwar zemantlaz.
uor oftrn. fo ift {i. an dem donrftage.
Sitf folmz begén. Ein iunchfrowe. treit

daz wazzer in zwein bechen. der uolget
ain andr {wefter. ge gurttiu mit

ainer dwahlen. unt chnient uiur ieglih
{wefter. diu die dwaehln treit. div

dweht die weze. unt truchntfe mit

der dwahln. unt chuflet{. da nah nigen
bede. unde bringen ain and®r wazzer.
dam dhent mit dwah. unt ain

dwehl. damf an truchene. fom daz begét.
unter diu fo lefent die {wefter. die antyfn.
“Mandati nout.” Zedé antlaz liftime
uor den. 3. “Cena facta” {o die antifn
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172v,13
172v,14
172v,15

172v,16
172v,17
172v,18

173r,7
173r,8
173r,9
173r,18

175v,5
175v,6
175v,7
175v,15
175v,16
175v,17
175v,18

176r,7
176r,8
176r,9

176v,4
176v,5

1771,16
1771,17

177v,1
177v,2
177v,5
177v,6
177v,11
177v,12
177v,13

1781,3

179,15
179r,16
179r,17
179v,11

180r,12

uz chomen. {o lifet diu lefarinne. die lectioné.
“Kmi. Nolite mirari” E diu lecti

uol uz chome. fo fegentm daz trinchen. “Potu caritati{” Da nah fom

getrinchet.

unt gelifet. {o {prichtm daz uerf.

“Tu mandafti” v. “Tu lauifti” Vnt die
collecte. “Adefto d” zedé antlaze. OR.

Da nah.

Da nah gumplete. Vber iar fom liutet
gumplete. fom trinchet.

Alfo da uor an der Prime.

Zeden uollen ambtn. dife ant.
Oder dife.

An den werht.

Difen ymna

{inch uon ofter unz an den funtach.

derdr nahift ift aller heiligen miffe.

uor alder nah.

Den ymni life uon aller heiligen
mifle. unz an den {funnentach. {o {eh{
wochen {in zoftrn.

Difen ymna foltu {prechen. in der uaften
alle naht. unz an die ofteren.

Dife antif {prih uber iar. an den werhtagen.
{o uollez ambt ni nift.

Dife

{prih zedé uollen ambtn.

Dife famztagef

abente.

In der uaften

def famztagel. oder ob du wil uber
alle die uaften.

Prece{ uber iar Ze gumpl.

Dife coplet

uon unfere frowen {prich. {o du niemere. {olt
{cafen.

Oder den ymnv.

Ander
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180r,17

181r,7
181r,8
181r,9
181,11
181r,12
181r,14
181r,15
181r,16

181v,5

181v,7

181v,11
181v,12
181v,15
181v,18
181v,19
181v,20
181v,21
181v,22

182r,1
182r,2
182r,3
182r,4
182r,5
182r,6
182r,7
182r,8
182r,9
182r,17
182r,18
182r,19

182v,1
182v,2
182v,3
182v,4
182v,5
182v,6
182v,7
182v,8
182v,9
182v,10
182v,11
182v,12

Zier hoheit.

Da nah umb alle notige.

alm{ da uore.

Da nah umb alle globige {ele.

Vnt den.

Ouch den.

So gét ain {wefter mit

dem wih prunnen. unt {prenget die
{wefter alleNSamt. {o {prechet ir.

Wochn.

Woch[i]

Diu magift.

Antwrt.

Diu magiftt.

Alle. “Am” Dar nah fcult ir {tén geneigete.
ob uiertach ift. alder uollez ambt. oder
octaue. ift iz auver werhtach. fo fuht die
uenie. {pre\chent zem erften umb iuch

{elben.

Vmb die fiunte.

Vmb alle notige.

Vmb die globige fele.

Da nah chlophet diu

magiftrinne. unt gént die {wefter zedormir.
Da {prichet diu wochnarinne. “Pax huic
domui.” Alle antwrt. “Et omib? habitantib?
in ea” Wochn. v. “Pax intrantib;.

& hic manentib?” Antwrt. “Amen.” Wochi.
So ir iuch denne {lafen leget. fo fult

ir befigelen iuer fimf {inne. mit dem heiligen
cruce. E ir iuch nider leget. {o fol

ain {wefter umb gen. unt daz {lathaf
mittem wihen prunnen uil flizlichen
befprengen. So ir nider chomet. unt

niht {lafen moget. {o denchet wider

waz ir ubele{ gefrumet habet. unt

waz ir gote{ uerfumet habet. ainz chlaget
gote. def anderen lobet in Swaz ir

och gutef habet uernom. da fuld ir an

an denchen. werd®t ir {o funton. {fo meget
ir deftr baldr gedingen. Am. Vor den
{iben falm. ftet ain gebet. unt nah ieglichem
ainez.
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191r,17
191,18
191r,19

191v,1
191v,2
191v,3
191v,4
191v,5
191v,6

195v,13

196r,12
196r,13
196r,14
196r,15
196r,19
196,20

196v,8
196v,17
196v,18

1971,2
1971,8
1971,9
1971,16

197v,3
197v,4
197v,5
197v,11

198r,6

198,11
198r,12
198r,18

198v,4
198v,11
198v,12

199v,18
200r,2

200r,3
200r,4

Dife {iben falmen unt die letnie. {olt tu
{prechen alle morgen uor prime.” dei

gebét deider nah ftent dei laz unt {prih

{wanne du welleft. Nimmer ginch zu
dem gotflichnamen dune habeft ¢ peidiu
gelprochen. ezn fie daz tu fieh fift.

{o mahtuz lazen. Swanne dir ubele trome

{o du aller erift irwacheft. {o {pich die

{iben falmen. ane letnie.
In der uaften den dar zu.

Vmb
den pabef unt ten stal ce rome. unt alle ordnunge.
in

der chriftenhait.
Vmb bifcof. unt geiftlich.

magiftr.

Vmb chunige. uu\rften. wertliche rihtare.
Vmb unfer ftaz. unt famnunge.
umb unfer hiwifke.

Vmb alle nét.
Vmb unfer brider. in
andrn chloftrn. unt friunt.

Vmb die gedanche.

Vmb die zahere.

daz unf {1 got

gebe

Vmb lebntige unt tote.

Vmb die ebenhellunge. in der famnunge.
Vmb dienuerfint. oder

ame {chefe.

Vmb unfer uiente.

Vmb die riuwefare.
Vmb die

unf iér almifen habent gegeben.
Vnt die andrn {almen.
Swanne du defl

citef nien haft. fo mahtu apprechen die heiligen.
peidiu zden boten. unt zden martraren.
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200r,5
200r,6
200r,7
200r,8
200r,9
200r,10
200,11
200r,12

204r,14
204r,17
204r,18
204r,19

204v,1
204v,2
204v,3
204v,4

206v,4
206v,5

210r,6
210r,7

212,18
212v,19

213r,1
213r,2

214v,16
215v,17
216r,8

216,17
216v,19

217r,1
217r,2
2171,3

217v,4
217,19

218r,2

unt zden bihtaren. unt zden maiden.

Swanne du die collecte. nieth alle gefprechen
maht. {prich dife aine. da iz allez innen
begrifen ift. Diu ftét da uore in der miffe.
Swanne uerf{caidet ain

bruder. oder ain {wefter. alder zainer

iarcit. {o {prih dife uigilie. mit den langen
leccen. Salm unt antifn. {ich dernah.

Oder den.

Da nah finc die uefp. uon den toden.

Die collecte {olt

tu fichen da hinten. nah der minnorn unt nah

der taeglichen uigilie. die du {prechen welleft.
zder merern uigilie. Du {olt ouch {prechen
die uigilie zder cite. unt {1 gebrieuet ift

da uore in dem curfare. ce miflichen fteten.

Da nah. “Pat aAR.” Wohnat.
“Et ne nof” Alle. “Sed liba.” lefarinne.

lefarinne.
Allen{amt

lefarinn.

Sweft.

Wohf.
Alle.

Vnde den.
Oder die
Oder den.

Wochnat. Allenfamt
Da nah {prich

uzr den collectn die dort nah ftent
{ieben. Welleft auer di¢ uefp fa {ingen.

{o der uor gefcribn falm gente. {o heuin.

Oder den. Alder den.
Woh Alle.

Zeder biuilde. fom ainen
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21813
2181,10
218,16

218v,2
218v,3
218v,8
218v,12
218v,13
218v,18

219r,3

219,10
219,11
219r,16

219v,3

219v,10
219v,11
219v,15
219v,16

220r,2
220r,3
220r,9
220r,15

220v,3
220v,4
220v,9
220v,10
220v,17
220v,18

221r,4
221r,5
221r,11

221v,2
221v,3
221v,4
221v,5
221v,6
221v,7
221v,19

22211
22212

man leget.
Zeder biuilde. fom ain wip leget.
In den iarciten allern {famt.

Vmb vil bif=cof.

{o du dergedenchen wil.
Vmbainen

Vmb

ainen briefteR.

Vmb manigen briefter.

Vmb die uerfcaiden {int. in unfere famnunge.
Vmb unfr brider in andern

chloftren.

In dem drizigift. oder in dem f{iebentn ain{ mannef.

Vmb manige in dem drizigiften. oder in dem fiebenten.

Vmb ain wip. in dem drizigift.
oder in dem fiebentm.

Vmb manch wib.

in dem drizig. oder f{ibent.

Vmb alle der almufen

wir niezen.

Vmb uater. unt muter.

Vmb neuen. oder. chiunlinge.

Vmb die pi den ziunen

alder ane frithoue ligent.

Vmb die def phafen

gerent. untn nieth gwinnen megen.
Vmb dier {lagn

{int. oder begriphen mit gahem ente.

Vmb die
ligent in unferem frithoue.

Vmb alle globige fele.

Alfo die collecte

{int gordinot. da nah {prih {welh

du welleft ze uigilie {iebene. ze “Placebo”
uiumue. ze “Verba mea” drie ze “Depfundif”
aine. Swanne du ilft. fo {prih dif aine. {i

alle in der {int beuangen.

Hie ift uz der curfar.

Nu {oltu merchen. daz tu zden obr{ten hohciten
lazen folt. pcef unt die falmen. nah den tageciten.
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22213
22214
22215
22216
22217
22218
2221,9
2221,10
222111
222,12
222113

222v,8
222v,9
222v,10

222311
222v,12

222v,13
222v,14

224v,8
225v,10
227v,12
229v,2
231v,1
233r,17
235v,6

239v,18
239v,19

240r,1
240r,2
240r,3
241r,14
241v,3
243r,10

243r,11
243r,12

Vnt tu ouh uil ebene ware. wiez da uor allez
ift gordnt. da nah {prich. Swaz du auer horft
{ingen alder miden den chor bi dir. da {inge
ald mide. alfo du muze. maehte unt cit habeft.
Den minnorn falter. wil du den alle tage
{prechen. {o {prichen aintwedr. nfamt.

oder tailen unter di tagecite. Welleft tin

auer zainemale in der wochen {prechen. {o tail
enin {ieben gebét. want der tagecite {ieben
{int. unt ouch der wochen. fieben tage {int.
Vor dem falteR.

Der minnor faltr ift

den gemachet. di in uertn {int. oder in
den {cefen. oder beuangen {int mit
{ichtime. oder mit um muze. daz fie
den merorn niht gefprechen megen.

Den ordinot. fant Vlrich. DOM. an
dem funtage.

der def maentage(

Eritagef.

An dem mittechen.

An [d]eme done[r]eftage. odr [a]d Nona.
An deme fritage.

A[n] deme fam|z]tage.

Nah dem falter

Daz gebet foltu {prechen.
umb alle dine not. uon unfere

frowen fant Marien. Swerchtagel
mit diner uenie. an dem uiertage
ane uenie. mit uil lutere andaht.

Anderftunt.
Driftunt.
Siebentt.

Daz uerf {iebunft.
Dei zwai wort {ieben

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

16


https://linguistics.rub.de/rem

M208: Deutsche Rubriken zu lateinischen Gebeten

Diplomatischer Lesetext

243r,13
243r,14
243,15
243r,17
243r,18
243r,19
243v,3
243v,4
243v,6
243v,3
243v,9
243v,10
243v,11
245r,10

245v,9
245v,10

246r1,8
246r1,9

246v,14

2471,9
2471,10

249v,8
250r,3
250v,6
251r,2
251v,10
252v,10
2531,16
253v,19

2561,11
256,19

256v,1

{tunte.
Zainem mal.

Ouch zainem mal foltu hie {prechen
Zainem mal.

Zainem mal.

Zainem mal.

Hie uiemftunte. durh die
uiemwnten.

Zaim mal. Zaim.

Zaimal.

Zaim.

Zaim. Zaim.

Zaim.

Anderftunt.

da uor
da vor.

Stch dort uor.
dort vol[r]

Zwier.

Hie luchin alle
dine not. unt dine bete.

Von dem uateR.

Von deme fune.

Von dem heiligen geifte.

Von der trinufle.

Von dem Gotifl.

Andem charfritage. Ein venie
Andriu uenie.

Trittiu uenie.

nivn ordin
Tagelichen.

Uon dem engile der din pfleget.
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